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Artikelnummer: 7888

ABSCHNITT 1: BEZEICHNUNG DES STOFFS BEZIEHUNGSWEISE DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1 Produkfidentifikator
Handelsname PROFI Winterzusatz
Registrierungsnummer (REACH) nicht relevant (Gemisch]
1.2 Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Relevante identifizierte Verwendungen Zusatz fir PROFI Anti-Aging Putz zur Beschleunigung des Abbinde-
prozesses
1.3 Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Profibaustoffe Austria GmbH
Mistelbacher Str. 70-80
A-2115 Emnstbrunn
Osterreich
Telefon: +43(0)2576 23 20 O
Telefax: +43(0)2576 23 20 45
eMail: office@profibaustoffe.com
e-Mail (sachkundige Person) labor@profibaustoffe.com (Labor)

1.4 Notrufnummer

Giftnotzentrale

Postleitzahl /Ort Telefon

Osterreich Vergiftungsinformationszentrale 1090 Wien +43 1 406 43 43
Poisons Information Centre

ABSCHNITT 2: MOGLICHE GEFAHREN

2.1 Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemdyf3 Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Abschnitt  Gefahrenklasse Kategorie  Gefahrenklasse und -ka-  Gefahrenhinweis
tegorie

3.10 akute Toxizitdt (oral) 4 Acute Tox. 4 H302

3.3 schwere Augenschadigung/Augenreizung ] Eye Dam. 1 H318

3.4S Sensibilisierung der Haut 1B Skin Sens. 1B H317

4.1C gewdssergefahrdend (chronische aquatische Toxizitét) 2 Aquatic Chronic 2 H411

Voller Wortlaut der Abkirzungen in ABSCHNITT 16.
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Die wichtigsten schédlichen physikalisch-chemischen Wirkungen, Wirkungen auf die menschliche Gesundheit und
die Umwelt

Ein Verschitten und Léschwasser kann zu einer Umwelverschmutzung der Gewdsser fihren.

Zusdtzliche Angaben

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.

2.2 Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemdf$ Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 (CLP)

Signalwort Gefahr

Piktogramme

GHS05, GHS07, @

GHS0Q

Gefahrenhinweise

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschéden.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
Sicherheitshinweise

P102 Darf nicht in die Hénde von Kindern gelangen.

P261 Einatmen von Staub vermeiden.

P273 Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

P280 Schutzhandschuhe/ Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz fragen.

P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minufen lang behutsam mit Wasser spilen. Eventuell vorhandene

Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter spiilen.

P310 Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.

P362+P364 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor erneutem Tragen waschen.
P39] Verschiittete Mengen aufnehmen.

P501 Inhalt/Behdlter einer zugelassenen Abfallentsorgungseinrichtung zufihren.
Ertastbares (fiihlbares) Warnzeichen ja

Geféhrliche Bestandteile zur Kennzeichnung Polyethylenimin

2.3 Sonstige Gefahren
Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Dieses Gemisch enthdlt keine Stoffe, die als PBT- oder vPvB-Stoff beurteilt werden.
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ABSCHNITT 3: ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN

3.1

3.2

Stoffe
Nicht relevant (Gemisch)

Gemische

Beschreibung des Gemischs

Stoffname Identifikator Einstufung gem. GHS Pikiogramme

Polyethylenimin CASNr. 50 Acute Tox. 4 / H302
2002-98-6 Eye Dam. 1 / H318 @

Skin Sens. 1 / H317
Aquatic Chronic 2 / H411

Voller Wortlaut der Abkiirzungen in ABSCHNITT 16.

ABSCHNITT 4: ERSTE-HILFE-MASSNAHMEN

4.1

4.2

4.3

Beschreibung der Erste-Hilfe-Mafnahmen

Allgemeine Anmerkungen

Befroffenen nicht unbeaufsichtigt lassen. Verungliickien aus der Gefahrenzone entfernen. Betroffenen ruhig lagern, zudecken und warm
halten. Beschmutzte, getréinkte Kleidung sofort ausziehen. Bei Auftreten von Beschwerden oder in Zweifelsféllen érztlichen Rat einholen.
Bei Bewusstlosigkeit stabile Seitenlage anwenden und nichts Gber den Mund verabreichen.

Nach Inhalation

Bei unregelmaBiger Atmung oder Atemstillstand sofort érztlichen Beistand suchen und Erste-Hilfe-MaBnahmen einleiten. Fir Frischluft sorgen.

Nach Kontakt mit der Haut

Mit viel Wasser und Seife waschen.

Nach Beriihrung mit den Augen

Eventuell vorhandene Kontakilinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspiilen. Augenlider gedffnet hallen und mindestens 10 Minuten
lang reichlich mit sauberem, flieBendem Wasser spulen.

Nach Aufnahme durch Verschlucken

Mund mit Wasser ausspilen (nur wenn Verunfallier bei Bewusstsein ist). KEIN Erbrechen herbeifihren.

Wichtigste akute und verzégert auffretende Symptome und Wirkungen
Bisher sind keine Symptome und Wirkungen bekannt.

Hinweise auf érztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

keine
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ABSCHNITT 5: MASSNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

5.1

572

5.3

L&schmittel

Geeignete Loschmittel
Sprishwasser, BC-Pulver, Kohlendioxid (CO2)

Ungeeignete Loschmittel

Wasser im Vollstrahl

Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefdhrliche Verbrennungsprodukte
Stickoxide (NOx), Kohlenmonoxid (CO), Kohlendioxid (CO?2)

Hinweise fir die Brandbekampfung

Explosions- und Brandgase nicht einatmen. LéschmaBnahmen auf die Umgebung abstimmen.  Léschwasser nicht in Kandle und Gewdsser
gelangen lassen. Kontaminiertes L&schwasser gefrennt sammeln. Brandbekémpfung mit tblichen Vorsichtsmafnahmen aus angemessener
Entfernung.

ABSCHNITT 6: MASSNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1

6.2

6.3

Personenbezogene VorsichtsmaPnahmen, Schutzausristungen und in Nofféllen anzuwendende Verfahren

Nicht fiir Notfdlle geschultes Personal

Personen in Sicherheit bringen.

Einsatzkrdfte

Bei Einwirkungen von Démpfen, Stduben, Aerosolen und Gasen ist ein Atemschutzgerdt zu fragen.

UmweltschutzmaBnahmen

Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberflachen- und Grundwasser verhindern.  Verunreinigtes Waschwasser zuriickhalten und ent-
sorgen. Falls der Stoff in offenes Gewdisser oder Kanalisation gelangt, zusténdige Behérde benachrichtigen.

Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Hinweise wie verschiittete Materialien an der Ausbreitung gehindert werden kénnen

Abdecken der Kanalisationen

Hinweise wie die Reinigung im Fall von Verschiitten erfolgen kann

Mit saugféihigem Material (z.B. Lappen, Vlies) aufwischen. Verschiittete Mengen aufnehmen: Ségemehl, Kieselgur (Diatomit), Sand, Univer-
salbinder

Geeignete Riickhaltetechniken

Einsatz adsorbierender Materialien.
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Weitere Angaben betreffend Verschtitten und Freisetzung

In geeigneten Behdliem zur Entsorgung bringen. Den betroffenen Bereich beliften.

6.4 Verweis auf andere Abschnitte

Gefdhrliche Verbrennungsprodukie: siehe Abschnift 5. Persénliche Schutzausristung: siehe Abschnitt 8. Unverfrégliche Materialien: siehe
Abschnitt 10. Angaben zur Entsorgung: siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1 SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Empfehlungen
Mafnahmen zur Verhinderung von Brénden sowie von Aerosol- und Staubbildung

Verwendung einer &rilichen und generellen Lifrung. Nur in gut gelifteten Bereichen verwenden.

Hinweise zur allgemeinen Hygiene am Arbeitsplatz

Nach Gebrauch die Hénde waschen. In Bereichen, in denen gearbeitet wird, nicht essen, trinken und rauchen. Vor dem Betrefen von Be-
reichen, in denen gegessen wird, konfaminierte Kleidung und Schutzausristung ablegen. Bewahren Sie Speisen und Getréinke nicht zu-
sammen mit Chemikalien auf. Benutzen Sie fir Chemikalien keine Geféfle, die iblicherweise fir die Aufnahme von Lebensmitteln bestimmt
sind. Von Nahrungsmitteln, Getréinken und Futtermitteln fernhalten.

7.2 Bedingungen zur sicheren Lagerung unfer Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Geeignete Verpackung

Es dirfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gem&B ADR) verwendet werden.

7.3 Spezifische Endanwendungen
Fur einen allgemeinen Uberblick siehe Abschnitt 16.

ABSCHNITT 8: BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN

8.1 Zu Uberwachende Parameter

Keine Informationen verfigbar.

8.2 Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Generelle Lifung.

Individuelle Schutzmaf3inahmen (persénliche Schutzausriistung)

Augen-/Gesichtsschutz

Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.
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Hautschutz

Handschutz

Ceeignete Schutzhandschuhe fragen. Geeignet ist ein nach EN 374 geprifter Chemikalienschutzhandschuh. Vor Gebrauch auf Dicht-
heit/Undurchl@ssigkeit Uberprifen. Bei beabsichtigter Wiederverwendung Handschuhe vor dem Ausziehen reinigen und danach gut durch-
[ften. Es wird empfohlen, die Chemikalienbesténdigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzukléren.

Art des Materials
NBR: Acrylnitri-ButadienKautschuk

Materialstdrke
>0,15 mm

Sonstige Schutzmafinahmen

Erholungsphasen zur Regeneration der Haut einlegen. Vorbeugender Hautschutz (Schutzeremes/ Salben) wird empfohlen. Nach Ge-
brauch Hénde griindlich waschen.

Atemschutz

Filtrierende Halbmaske (EN 149)

P2 (fillert mindestens 94 % der Luftpartikel, Kennfarbe: Weif)

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Zur Vermeidung einer Kontamination der Umwelt geeigneten Behdlter verwenden. Das Eindringen in die Kanalisation oder in Oberfléchen-
und Grundwasser verhindem.

ABSCHNITT 9: PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN

Q.1

Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aussehen
Aggregatzustand flussig
Farbe verschiedene
Geruch charakteristisch

Weitere sicherheitstechnische KenngréfSen
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pH-Wert

nicht bestimmt

Schmelzpunkt/Gefrierpunkt

nicht bestimmt

Siedebeginn und Siedebereich

nicht bestimmt

Flammpunkt

nicht bestimmt

Verdampfungsgeschwindigkeit

nicht bestimmt

Entziindbarkeit (fest, gasférmig)

nicht relevant, (Flissigkeit)

Explosionsgrenzen nicht bestimmt
Dampfdruck nicht besfimmt
Dichte nicht bestimmt
Dampfdichte keine Information verfigbar

Relative Dichte

zu dieser Eigenschaft liegen keine Informationen vor

Léslichkeit(en)

nicht bestimmt

Verteilungskoeffizient

- n-Octanol/Wasser (log KOW)

keine Information verfigbar

Selbstentziindungstemperatur

nicht bestimmt

Viskositdit nicht bestimmt
Explosive Eigenschaften keine
Oxidierende Eigenschaften keine

9.2 Sonsfige Angaben

Es liegen keine zusdizlichen Angaben vor.

es liegen keine zusatzlichen Angaben vor
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ABSCHNITT 10: STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1 Reaktivitat

Beziglich Unvertrdglichkeiten: siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen" und "Unvertrdgliche Materialien”.

10.2  Chemische Stabilitat

Siehe unten "Zu vermeidende Bedingungen'.

10.3  Maglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Es sind keine geféhrlichen Reakfionen bekannt.

10.4  Zu vermeidende Bedingungen

Es sind keine speziell zu vermeidenden Bedingungen bekannt.

10.5  Unvertrdgliche Materialien

Séuren, Aluminium, Kupfer, Bronze, Messing, Zink, Leichtmetalle (aufgrund einer Wasserstoffentwicklung im sauren/alkalischem Milieu)

10.6  Cefdhrliche Zersetzungsprodukte

Verniinftigerweise zu erwartende, geféhrliche Zersetzungsprodukte, die bei Verwendung, Lagerung, Verschitten und Erwdrmung entstehen,
sind nicht bekannt. Gefdhrliche Verbrennungsprodukte: siehe Abschnitt 5.

ABSCHNITT 11: TOXIKOLOGISCHE ANGABEN

11.1  Angaben zu foxikologischen Wirkungen

Es liegen keine Prifdaten fir das komplette Gemisch vor.

Einstufungsverfahren

Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen (Additivitatsformel).
Einstufung gemdf3 GHS (1272/2008/EG, CLP)

Akute Toxizitdt
Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

Schdétzwert akuter Toxizitdt (ATE)
Oral 1.000 M9/ \q

Schétzwert akuter Toxizitét (ATE) von Bestandteilen der Mischung

Stoffname NI Expositionsweg

Polyethylenimin 9002986 oral 500 M9/ kg

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

Ist nicht als hautétzend /-reizend einzustufen.
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Schwere Augenschddigung/Augenreizung

Verursacht schwere Augenschaden.

Sensibilisierung der Atemwege oder der Haut

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Keimzellmutagenitdt

Ist nicht als keimzellmutagen (mutagen) einzustufen.

Karzinogenitét

Ist nicht als karzinogen einzustufen.

Reproduktionstoxizitdt

Ist nicht als reproduktionstoxisch einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei einmaliger Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch einmalige Exposition) einzustufen.

Spezifische Zielorgan-Toxizitdt bei wiederholter Exposition

Ist nicht als spezifisch zielorgantoxisch (wiederholte Exposition) einzustufen.

Aspirationsgefahr

Ist nicht als aspirationsgefchrlich einzustufen.

ABSCHNITT 12: UMWELTBEZOGENE ANGABEN

12.1  Toxizitat
Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Persistenz und Abbaubarkeit

Stoffname Prozess Abbaurate Methode Quelle
Polyethylenimin | 9002-98-6 biotisch/abio- 50-60 % 28d
fisch

12.3  Bioakkumulationspotenzial

Es sind keine Daten verfigbar.

12.4  Mobilitat im Boden

Es sind keine Daten verfigbar.

12.5  Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

Es sind keine Daten verfigbar.
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12.6  Andere schadliche Wirkungen

Es sind keine Daten verfigbar.

ABSCHNITT 13: HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

13.1 Verfahren der Abfallbehandlung

Fiir die Entsorgung tiber Abwasser relevante Angaben

Nicht in die Kanalisation gelangen lassen. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen einholen/Sicherheitsdatenblatt
zu Rate ziehen.

Abfallbehandlung von Behdltern/Verpackungen

Es handelt sich um einen geféhrlichen Abfall; es dirfen nur zugelassene Verpackungen (z.B. gemaB ADR| verwendet werden. Vollsténdig

enfleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefihrt werden. Kontaminierte Verpackungen sind wie der Stoff zu behandeln.

Einschlégige Rechtsvorschriften Gber Abfall

Abfallverzeichnis

16 03 03x: Anorganische Abfélle, die geféhrliche Stoffe enthalten
17 09 04: Gemischte Bau- und Abbruchabfélle mit Ausnahme derjenigen, die unter 17 09 01, 17 09 02 und 17 09 03 fallen
15 01 02: Verpackungen aus Kunststoff

Anmerkungen

Bitte beachten Sie die einschlégigen nationalen oder regionalen Besfimmungen. Abfall ist so zu trennen, dass er von den kommunalen
oder nationalen Abfallentsorgungseinrichtungen gefrennt behandelt werden kann.

ABSCHNITT 14: ANGABEN ZUM TRANSPORT

141 UN-Nummer 3082
14.2  OrdnungsgeméaBe UNWVersandbezeichnung UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.
Technische Benennung (geféhrliche Bestandteile) Polyethylenimin

14.3  Transporigefahrenklassen

Klasse 9
14.4 Verpackungsgruppe Il {Stoff mit geringer Gefahr)
14.5  Umweligefahren gewdssergefahrdend

14.6  Besondere VorsichtsmaBnahmen fir den Verwender

Die Vorschriften fir geféhrliche Giter (ADR) sind auch innerhalb des Betriebsgeléndes zu beachten.

14.7  Massengutbefrderung gemaB Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens und gemdP IBC-Code
Die Fracht wird nicht als Massengut beférdert.
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Angaben nach den einzelnen UN-Modellvorschriften

Beférderung gefédhrlicher Giter auf StrafSe, Schiene oder Binnenwasserstrafsen (ADR/RID/ADN)

UN-Nummer

Offizielle Benennung fiir die Beférderung

Klasse

Klassifizierungscode
Verpackungsgruppe
Geahrzete/
Umweltgefahren
Sondervorschriften (SV)
Freigestellte Mengen (EQ)
Begrenzte Mengen (LQ)
Befdrderungskategorie (BK)

Tunnelbeschrdnkungscode (TBC)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

Q
Mo
il

9, Fisch und Baum

ia (gewassergefhrdend)
274, 335, 375, 601
El

51

3

Q0

Internationaler Code fiir die Beférderung gefdhrlicher Gliter mit Seeschiffen (IMDG)

UN-Nummer

Offizielle Benennung fiir die Beférderung

Klasse

Meeresschadstoff (Marine Pollutant)
Verpackungsgruppe

Geahrzee/

Sondervorschriften (SV)

Freigestellte Mengen (EQ)

Begrenzte Mengen (LQ)

3082

UMWELTGEFAHRDENDER STOFF, FLUSSIG, N.A.G.

Q
ja [gewdssergefdhrdend)
Il

Q, Fisch und Baum

274, 335, 969
El

51
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EmS FA, ST
Staukategorie (stowage category) A

Internationale Zivilluftfahrt-Organisation (ICAO-IATA/DGR)

UN-Nummer 3082

Offizielle Benennung fir die Beférderung Umweltgefdhrdender Stoff, flissig, n.a.g.
Klasse 9

Umweltgefahren ja (gewdssergeféhrdend)
Verpackungsgruppe Il

Gefahrzee/ 9, Fisch und Baum
Sondervorschriften (SV) AQ7, A158, A197

Freigestellte Mengen (EQ) El

Begrenzte Mengen (LQ) 30 kg

ABSCHNITT 15: RECHTSVORSCHRIFTEN

15.1

Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umwelischutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das Gemisch
Einschldgige Bestimmungen der Europdischen Union (EU)

Decopaint-Richtlinie (2004/42/EG)

VOC-Gehalt 50%

Richtlinie (iber Industrieemissionen (VOCs, 2010/75/EU)

VOC-Gehalt 50%

Nationale Vorschriften (Osterreich)
Verordnung (iber brennbare Fliissigkeiten (VbF) nicht zugeordnet [Flammpunkt hoher als 100°C)

Stoffsicherheitsbeurteilung
Stoffsicherheitsbeurteilungen fiir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefihrt.
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ABSCHNITT 16: SONSTIGE ANGABEN

Abkirzungen und Akronyme
Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

Acute Tox. Akute Toxizitét

ADN Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par voies de navigation
intérieures [Europdisches Ubereinkommen Gber die intemnationale Beférderung gefchrlicher Guter auf Binnenwasser
strafen)

ADR Accord européen relatif au transport international des marchandises dangereuses par route (Europdisches Uberein-

kommen ber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der Strafe)

Aquatic Chronic | Gewassergeféhrdend (chronische aquatische Toxizitéi)

ATE Acute Toxicity Estimate (Schatzwert akuter Toxizitéi)

CAS Chemical Abstracts Service (Datenbank von chemischen Verbindungen und deren eindeutigem Schlissel, der CAS
Regisiry Number)

CLP Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling
and Packaging) von Stoffen und Gemischen

DGR Dangerous Goods Regulations (Gefahrgutvorschriften] Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter, siehe
IATA/DCR

EGN. Das EG-Verzeichnis [EINECS, ELINCS und das NLP-Verzeichnis) ist die Quelle fir die siebenstellige EC-Nummer als

Kennzahl fir Stoffe in der EU (Européische Union)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances (europdisches Verzeichnis der auf dem Markt vor-
handenen chemischen Stoffe)

ELINCS European List of Notified Chemical Substances [europdische Liste der angemeldeten chemischen Stoffe)

EmS Emergency Schedule (Notfall Zeitplan)

Eye Dam. Schwer augenschédigend

Eye Irrit. Augenreizend

GHS "Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals" "Global harmonisiertes System zur Ein-

stufung und Kennzeichnung von Chemikalien”, das die Vereinten Nationen entwickelt haben

IATA Infernational Air Transport Association (Infernationale Flug-Transport-Vereinigung)

IATA/DGR Dangerous Goods Regulations (DGR for the air transport (IATA) (Regelwerk fir den Transport geféhrlicher Giter im
Luftverkehr)

ICAO Infernational Civil Aviation Organization (internationale Zivilluftfahr-Organisation)

IMDG Infernational Maritime Dangerous Goods Code (internationaler Code fiir die Beférderung geféhrlicher Giter mit

Seeschiffen)
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Abk. Beschreibungen der verwendeten Abkirzungen

Index-Nr. Die Indexnummer ist der in Anhang VI Teil 3 der Verordnung (EG) Nr. 1272,/2008 angegebene Identifizierungs-
Code

MARPOL Internationales Ubereinkommen zur Verhitung der Meeresverschmutzung durch Schiffe (Abk. von "Marine Pollutant')

NLP No-longer Polymer (nichtHanger-Polymer)

PBT Persistent, Bioakkumulierbar und Toxisch

REACH Regisfration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (Registrierung, Bewertung, Zulassung und Be-

schréinkung chemischer Stoffe)

RID Reglement concernant le fransport Infernational ferroviaire des marchandises Dangereuses (Ordnung fir die interna-
tionale Eisenbahnbeférderung geféhrlicher Giter)

Skin Sens. Sensibilisierung der Haut
VOC Volatile Organic Compounds (fliichtige organische Verbindungen)
vPvB Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr bioakkumulierbar)

Wichtige Literatur und Datenquellen

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 iber die Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung (Classification, Labelling and Packaging) von Stof-
fen und Gemischen. Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 (REACH), gedndert mit 2015/830/EU.

Beforderung gefdhrlicher Giter auf StraPe, Schiene oder Binnenwasserstrafen (ADR/RID/ADN). Infernationaler Code fiir die Beférderung
gefchrlicher Giter mit Seeschiffen IMDG). Dangerous Goods Regulations [DGR) for the air transport (IATA] (Regelwerk fir den Transport
gefahrlicher Giter im Luftverkehr).

Einstufungsverfahren

Physikalische und chemische Eigenschaften: Die Einstufung beruht auf der Grundlage von Prisfergebnissen des Gemisches.
Gesundheitsgefahren, Umweltgefahren: Das Verfahren zur Einstufung des Gemisches beruht auf den Gemischbestandteilen [Additivitétsfor-
mel).

Liste der einschldgigen Satze (Code und Wortlaut wie in Kapitel 2 und 3 angegeben

H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.

H317 Kann dllergische Hautreaktionen verursachen.

H318 Verursacht schwere Augenschaden.

H411 Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Haftungsausschluss

Die vorliegenden Informationen beruhen auf unserem gegenwdrtigen Kenntnisstand. Dieses SDB wurde ausschlieflich fir dieses Produkt zu-
sammengestellt und ist ausschlieBlich fir dieses vorgesehen.
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